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UZivatelska prirucka k telefonu LG-A110- e

Tento pravodce vam pomUze pfi pouzivani vaseho nového mobilniho telefonu. Poskytne
vam uzitetna vysvétleni funkei telefonu.
Urcity obsah v této piiru¢ce nemusi odpovidat funkcim vaseho telefonu. Zavisi to na
softwaru telefonu nebo na poskytovateli sluzeb.

Likvidace starych zafizeni

1 Pokud je u vyrobku uveden symbol pojizdného kontejneru
v pieskrtnutém poli, znamené to, Ze se na vyrobek vztahuje
smérnice Evropské unie ¢. 2002/96/ES.

2 V3echny elektrické a elektronické vyrobky likvidujte

oddélené od bézného komunélniho odpadu

prostrednictvim sbérnych zafizeni zfizenych za timto

ucelem vladou nebo mistni samospravou.

Spravny zplisob likvidace starého elektrického spotiebice

pomaha zamezit moznym negativnim vliviim na zivotni

prostredi a zdravi.
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mistni samospravy, ve sbérném zafizeni nebo v obchodg, ve
kterém jste vyrobek zakoupili.
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Informace o telefonu

Sluchétko

Obrazovka displeje

Kontextové klavesy
Kazda z téchto klaves
provadi funkci uvedenou
textem na displeji pfimo
nad ni.

Klavesa Odeslat
Muzete zadavat
telefonniho ¢isla a piijimat
hovory.
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— Navigacni klavesy
Poskytuiji rychly pfistup
k funkcim telefonu.

Klavesa Konec/
Napajeni

Umoziuje zapnout nebo
vypnout telefon, ukoncit
hovory nebo se vratit do
pohotovostniho rezimu.




Instalace karty SIM a dobijeni baterie
Instalace karty SIM

Po piihlaseni k mobilni siti ziskate malou kartu SIM s nactenymi Udaji tykajicimi se prihlaseni,
mimo jiné kodem PIN a informacemi o dostupnych doplikovych sluzbach.
Dulezité!» Mala SIM karta a jeji kontakty se snadno poskodi poskrabanim nebo ohnutim,
proto s ni napfiklad pfi vkladani a vyjimani manipulujte opatrné. Véechny karty
SIM udrzujte mimo dosah déti.
» podporuje pouze karty SIM 2G/2.5G

Obrazky

1 Oteviete kryt baterie
2 Vyjméte baterii

3 Vlozte kartu SIM

4 Zavfete kryt baterie
5 Nabijte baterii

UPOZORNENI: Nevyjimejte baterii,
kdyz je telefon zapnuty, mohl by se poskodit.




Mapa menu

Kalendat Kontakty Registr hovor(
1 Hledat 1Vsechny hovory
2 Novy kontakt 2 Nepiijaté hovory
3 Rychlé volby 3 Odchozi hovory
4 Kopirovat vse 4 Pfijaté hovory
5 Smazat vie 5Trvani hovoru
6 Stav paméti
7 Informace
Hry Zpravy Profily
1 Space ball 1 Nové zprava 1 Normalni
2 Prijaté 2Tichy
3 Koncepty 3 Pouze vibrace
4 Odesilané 4 Hlasité
5 Odeslano 5 Letovy rezim
6 Hlasova schrénka 6 Sluchatka
7 Inform. zpréva
8 Sablony
9 Nastaveni
Nastroje Organizér Nastaveni
1 Imitace hovoru 1 Budik 1Datum a ¢as
2 Kalkulatka 2 Poznamky 2Jazyk
L
4 Plevodnik jednotek 5 Automatické zamknuti
5 Svétovy Cas Klaves
6 Sluzby SIM 6 Zabezpeceni
7 Uspora energie
8 Vybeér sité
9 PUvodni nastaveni
0 Stav paméti




Hovory

Uskutecnéni hovoru
1 Zadejte ¢islo na klavesnici.

2 Stisknutim klavesy zahajte hovor.

3 Chcete-li hovor ukoncit, stisknéte kldvesu .
TIP! Chcete-li zadat znak + pro mezinarodni hovory, stisknéte a podrzte klévesu 0.

Uskutecnéni hovoru z kontaktt

1 Stisknutim klavesy E otevrete adresar.

2 Naklavesnici zadejte prvni pismeno kontaktu, kterému chcete zavolat.

3 Kontakty mizete prochazet pomoci navigacnich klaves nahoru a dolti. K prochazeni jejich
riznych Cisel pouzijte navigacni klavesy vlevo a vpravo.

4 Stisknutim klavesy zahajte hovor.

Pfijem a odmitnuti hovoru

Kdyz telefon zvoni, piijméte hovor stisknutim moznosti Pfijmout nebo stisknutim

klavesy . Kdyz telefon zvoni, miizete vyzvanéni vypnout vybérem moznosti Tichy.
Tato funkce je uzite¢nd, pokud napfiklad zapomenete nastavit profil Tichy pred zahajenim
schlizky.

Pichozi hovor odmitnete stisknutim klavesy nebo vybérem moznosti Odmitnout.
TIP! Nastaveni telefonu Ize zménit tak, aby bylo mozné odpovidat na pfichozi hovory riiznymi
zpUsoby. Stisknéte moznost Menu, vyberte polozku Nastaveni a moznost Hovory. Vyberte
moznost Rezim odpovédi a vyberte nékterou z polozek Libovolna klédvesa nebo Pouze klavesa
Odeslat.




Zména nastaveni hovoru

Muzete nastavit menu souvisejici s hovorem., Stisknéte moznost Menu, vyberte polozku
Nastaveni a moznost Hovory.

« Presmérovani hovoru - \ybér zplisobu pfesmérovani hovoru.

« Cekajici hovor - Vybér aktivace nebo zrugeni ¢ekajiciho hovoru.

Prohlizeni Registru hovoru.

Mzete zobrazit z&znam viech, nepfijatych, volanych, pfijatych hovord a trvani hovord. Cislo
ajméno (pokud jsou k dispozici) se zobrazi spolu s datem a ¢asem uskute¢néni hovoru. Lze
zobrazit i pocet volani. Stisknéte moznost Menu a vyberte polozku Registr hovoru.

Kontakty

Hledani kontaktu

Ve svych kontaktech mazete vyhledat konkrétni kontakt.

Stisknéte moznost Kontakty a vyberte moznost Hledat, vyberte moznost Kontakty na
obrazovce Menu nebo stisknéte klavesu g na pohotovostni obrazovce.

Na klavesnici zadejte prvni pismeno kontaktu, kterému chcete zavolat.

Kontakty mizete prochazet pomoci naviga¢nich klaves nahoru a dolti. K prochazeni jejich
riznych Cisel pouzijte navigacni klavesy vlevo a vpravo.
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Zpravy

Odeslani zpravy

Stisknéte moznost Menu, vyberte polozku Zpravy a moznost Nova zprava.

2 Otevre se editor nové zpréavy. Vychozim nastavenim editoru zprév je rezim SMS.

3 Zadejte zpravu pomoci prediktivniho rezimu T9 nebo pomoci ruéniho rezimu Abc. Rezim
zadavani textu miiZete prepinat stisknutim klavesy [EHE-

Stisknéte polozku Moznosti, vyberte moznost Vlozit a pidejte symbol, $ablonu, kontakt,
vizitku.

Stisknéte moznost Odeslat.

Zadejte telefonni ¢islo nebo stisknéte polozku Moznosti a vybérem moznosti Kontakty
nebo Seznam poslednich volani oteviete seznam kontakt, vyberte ¢islo a stisknéte
moznost Vlozit.

7 Stisknéte moznost Odeslat.
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Zadavani textu

Alfanumerické znaky mtizete zadavat pomoci klavesnice telefonu. Text musite zadavat
napiiklad pii ukladani jmen do Kontaktd, pii psani zprav a vytvareni planovanych udélosti
v kalendafi. Telefon nabizi nasledujici zplsoby zadavani textu: prediktivni rezim T9, rucni
rezim zadavani pismen ABC a rezim zadavani ¢isel 123.

Poznamka: Néktera pole umoziuji pouze jeden rezim zadavani textu (nap. telefonni ¢islo
v adresafi).



Prediktivni rezim T9

Prediktivni rezim T9 pomoci vestavéného slovniku rozpoznéva slova, ktera pisete, a to podle
potadi stisknutych klaves. Staci stisknout ¢iselnou klavesu spojenou s pismenem, které
chcete zadat, a slovnik po zadani vsech pismen slovo rozpozna.

Rucni rezim ABC

Tento rezim vam umoznuje zadavat pismena stiskem kldves nadepsanych vyzadovanym
pismenem jednou, dvakrét, tfikrat nebo ctyfikrat, dokud neni pozadované pismeno
zobrazeno.

Rezim 123
Psani ¢isel pomoci jednoho stisku na jedno ¢islo. Stisknutim a pfidrzenim pozadované
klavesy mizete piidavat také Cisla, i kdyz jste stale v rezimu pismen.

Hry

Telefon LG-A110 je dodavan s hrou, ktera vas zabavi ve volném Case. Stisknéte moznost
Menu a vyberte polozku Hry.



Kalendaf / Profily / Nastroje / Organizér

Pouzivani kalendare (Menu > Kalendar)

Po vstupu do tohoto menu se zobrazi Kalendar. Na aktualnim datu se nachazi ¢tvercovy
kurzor. Kurzor mUizete presunout na jiné datum pomoci navigacnich tlacitek.

Zména Profilu

Profil mizete zménit stisknutim moznosti Menu>Profily a vybérem moznosti Normalni,
Tichy, Pouze vibrace, Hlasité, Letovy rezim a Sluchétka.

Pouziti letového rezimu (Menu > Profily > Letovy rezim)

Touto funkci miizete zapnout nebo vypnout letovy rezim. Je-li Letovy rezim zapnuty,
nebudete moci volat, ani odesilat zpravy.

Nastaveni predstiraného hovoru (Menu > Nastroje > Imitace hovoru)
Po nastaveni ¢asu mizete piijmout predstirany hovor.

Pouzivéni kalkulacky (Menu > Nastroje > Kalkulacka)
Kalkulacka umi zakladni aritmetické funkce: s¢itani, od¢itani, nasobeni a déleni.

Pouzivéni stopek (Menu > Nastroje > Stopky)
Pomoci této moznosti Ize vyuzit stopky.

Prevod jednotek (Menu > Nastroje > Pfevodnik jednotek)
Pomoci této funkce miizete provadét prevody mnoha jednotek.



Pfidani mésta ke svétovému casu (Menu > Nastroje > Svétovy cas)
MiiZzete zkontrolovat aktudlni Cas greenwichského casu (GMT) a velkych mést na celém svété.
Sluzby SIM (Menu > Nastroje > Sluzby SIM)

Tato funkce zavisi na SIM karté a sluzbach sité.V pfipadé, ze karta SIM podporuje sluzby SAT
(tj. SIM Application Toolkit), bude mit toto menu nazev specificky pro mobilniho operatora
ulozeny na karté SIM.

Nastaveni budiku (Menu > Organizér > Budik)

Muzete nastavit az 3 riizné Casy buzeni.

Pfidani poznamky (Menu > Organizér > Poznamky)

Zde mUzete zadat vlastni poznamky.

Nastaveni

Zména data a ¢asu (Menu > Nastaveni > Datum a ¢as)
Muzete nastavit funkce souvisejici s datem a casem.

Zména jazyka (Menu > Nastaveni > Jazyk)
Muzete zménit jazyk zobrazeného textu v telefonu. Zména ovlivni také rezim zadavani textu.

Zména nastaveni displeje (Menu > Nastaveni > Displej)
Muzete zménit nastaveni displeje telefonu.
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Zména nastaveni zabezpeceni (Menu > Nastaveni > Zabezpeceni)
Zménte nastaveni zabezpeceni tak, aby byla zajisténa ochrana telefonu LG-A110 a dulezitych
informaci, které jsou v ném ulozené.

« Pozadavek kodu PIN - zvolte, zda mé byt pii zapnuti telefonu pozadovan kod PIN.

« Zamek telefonu - zvolte bezpecnostni kod pro uzamceni telefonu: Pri zapnuti, Pfi zméné
karty SIM nebo Ihned.

« Aplikace Anti Theft Mobile Tracker - dojde-Ii k odcizeni telefonu, odesle telefon zprévu
SMS na ¢isla nakonfigurovana skute¢nym majitelem. Uzivatel musi nakonfigurovat do
nastaveni ATMT jméno, prednostni telefonni ¢islo, sekundarni islo. Aby byla funkce ATMT
aktivni, musi ji uzivatel zapnout. Vychozi ATMT kéd je,0000". SMS zprava ATMT obsahuje
informace o IMEI telefonu, aktualni pozici a isle osoby pouzivajici tento telefon.

« Zménit kody - umoznuje zménit bezpecnostni kod, kod PIN2 nebo ATMT kod.

Uspora energie (Menu > Nastaveni > Uspora energie)

Pokud nastavite hodnotu Vzdy zapnuto, Setfite tak energii baterie v dobé, kdy telefon
nepouzivate. Tuto polozku zvolte, pokud chcete prepnout nastaveni ispory energie: Vzdy
zapnuto, Pouze v noci nebo Vypnuto.

Resetovani telefonu (Menu > Nastaveni > PGvodni nastaveni)

Polozka Piivodni nastaveni umoziuje obnoveni viech moznosti na vyrobni nastaveni. Tuto
funkci mazete aktivovat pouze po zadani bezpecnostniho kddu. Jeho vychozi hodnota je
,0000°,



Navod pro bezpecné a efektivni pouziti
Prectéte si tyto jednoduché pokyny. Jejich nedodrzeni mize byt nebezpecné nebo
nezakonné. Dalsi podrobné informace naleznete v této pfirucce.

/\ UPOZORNENI
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V letadle musi byt mobilni telefony vzdy vypnuté.

Nedrzte telefon v ruce, kdyz fidite.

Nepouzivejte mobilni telefon v blizkosti benzinovych stanic, skladd paliv, chemickych
vyrobnich zafizeni nebo v prostorech s nebezpecim vybuchu.

Pro svou bezpe¢nost pouzivejte POUZE uréené ORIGINALNI baterie a nabijecky.
Kdyz se telefon nabiji, nedotykejte se jej mokryma rukama. Mohlo by dojit k zasazeni
elektrickym proudem nebo k vaznému poskozeni telefonu.

Telefon uchovévejte na bezpetném misté mimo dosah malych déti. Obsahuje malé
soucasti, u kterych pii uvolnéni hrozi riziko spolknuti.

Nenabijejte telefon lezici na mékké podlozce.

Telefon je nutno nabijet na dobfe vétraném misté.



VYSTRAHA

« Vypnéte telefon na vsech mistech, kde to vyzaduji specialni predpisy. Nepouzivejte ho
napiiklad v nemocnicich, protoze by mohl ovlivnit citlivé Iékaiské pristroje.

V nékterych mobilnich sitich nemusi byt tisiové volani dostupné. Proto byste se u
tisiovych volani neméli spoléhat pouze na sviij mobilni telefon.

PouZivejte pouze ORIGINALNI pislusenstvi, abyste nezpiisobili poskozeni svého telefonu.
Vsechny radiové vysilace zpisobuji riziko ruseni s elektronikou umisténou

v bezprostredni blizkosti. Mensi ruseni maze ovlivnit televizory, radia, pocitace atd.

« Baterie by se mély likvidovat v souladu s platnymi pravnimi predpisy.

+ Nerozebirejte telefon ani baterii.

Vystaveni energii radiové frekvence

Informace o vystaveni radiovym vindm a specifické mife pohlceni (SAR)

Tento mobilni telefon LG-A110 byl navrzen, aby vyhovél piislusnym bezpecnostnim

pozadavkiim ohledné vystaveni radiovym vindm. Tyto pozadavky jsou zalozeny na

odbornych smérnicich, jez zahrnuji bezpecnostni rezervy, které zarucuiji bezpeci viem
osobam bez ohledu na vék a zdravi.

« Ve smérnicich o vystaveni radiovému zafeni se pouziva jednotka méfeni znama jako
specificka mira pohlceni nebo SAR. Testy SAR jsou provadény pomoci standardizované
metody tak, ze telefon vysila se svym nejvyssim ovéfenym vykonem ve vsech
pouzivanych frekvencnich pasmech.

« | kdyz mohou existovat rozdily mezi irovnémi SAR jednotlivych modeld telefont LG, jsou
vsechny modely navrzeny tak, aby splnily pfislusné smérnice pro vystaveni radiovym
vindm.



Doporuceny limit SAR mezinarodni komisi pro ochranu pred neionizujicim zafenim
(ICNIRP) je 2 W/kg v priméru na deset (10) gram(i tkdné.

Nejvyssi hodnota SAR pro tento model telefonu, testovany pomoci systému DASY4, je pro
pouziti u ucha 1.21 W/kg (10 g) a pfi noseni na téle 0.979 W/kg (10 g).

Informace o Udajich SAR pro obyvatele zemi/oblasti, které pfijaly limit SAR doporuceny
organizaci Institute of Electrical and Electronics Engineers (IEEE), ktery je v priméru

1,6 W/kg na jeden (1) gram tkané.

Tento pristroj splfuje pravni predpisy pro vystaveni neionizujicimu zareni, pokud je pouzivan
v normalni poloze u ucha nebo je umistén nejméné 1,5 cm od téla. Pokud je pfistroj umistén
v obalu, na sponé na opasek nebo v drzaku na téle, nesmi takovy dopInék obsahovat kovové
soucasti a mél by byt umistén alespon 1,5 cm od téla. Nedodrzeni téchto pokynti miize
vyvolat prekrocent pfislusnych limitd pro vystaveni vasi osoby neionizujicimu zareni.

Péce o vyrobek a jeho tdrzba
/N UPOZORNENI

Pouzivejte pouze baterie, nabijecky a prislusenstvi, které jsou schvaleny pro pouziti s timto
konkrétnim modelem telefonu. Pouziti jakychkoli jinych typi by mohlo vést ke zruseni
platnosti schvaleni nebo zaruky vztahujici se na telefon, a mohlo by byt nebezpecné.

« Tento pfistroj nerozebirejte. V pfipadé nutnosti opravy jej odneste kvalifikovanému
servisnimu technikovi.

Udrzujte vyrobek mimo dosah elektrickych zafizeni, jako jsou napiiklad televizory, radia a
osobni pocitace.

Pristroj je nutné udrzovat mimo dosah zdroji tepla, jako jsou radiatory nebo vafice.
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Zabezpecte pristroj pred padem.

Nevystavuijte pfistroj mechanickym vibracim nebo otfestim.

V pfipadé zakryti obalem nebo vinylovym obalem maze dojit k poskozeni vrstvy laku.
Povrch jednotky cistéte suchym hadiikem. (Nepouzivejte rozpoustédlo, jako je benzen,
fedidlo nebo alkohol.)

Nevystavuijte pfistroj nadmérnému koufi nebo prachu.

Nenoste telefon spolecné s kreditnimi kartami nebo jizdenkami. Miize ovlivnit informace
na magnetickych prouzcich.

Nedotykejte se displeje ostrym pfedmétem. V opacném pfipadé mize dojit k poskozeni
telefonu.

Nevystavuijte telefon plisobeni kapalin ani vihkosti.

Piislusenstvi, jako napfiklad sluchatko, pouzivejte obezietné. Netisknéte zbytecné anténu.

Efektivni pouzivani telefonu

Elektronicka zafizeni
Vsechny mobilni telefony mohou byt ruseny, coz miize ovlivnit vykon.

Nikdy mobilni telefon nepouzivejte bez povoleni v blizkosti lékaiskych zafizeni.
Neumistujte telefon do blizkosti kardiostimulatoru, napfiklad do naprsni kapsy.
Néktera naslouchatka mohou byt mobilnimi telefony rusena.

Mensi ruseni mtize ovlivnit televizory, radia, pocitace atd.



Kardiostimulator

Vyrobci kardiostimulatort doporucuji minimélni vzdalenost mezi mobilnim telefonem a
kardiostimulatorem, nutnou pro predchazeni mozného ruseni kardiostimulatoru, 15 cm.
Proto pouzivejte telefon na uchu opacném ke strané, na které se nachazi kardiostimulator,
a nenoste telefon v naprsni kapse. Mate-li néjaké dotazy tykajici se pouziti bezdratového
pristroje s kardiostimulatorem, obratte se na svého poskytovatele Iécebné péce.

Bezpecnost na silnici

Zjistéte si zakony a predpisy tykajici se pouzivani mobilnich telefon v oblasti, kde fidite.
Béhem fizeni nedrite telefon v ruce.

Vénuijte plnou pozornost fizeni.

PouZivejte sadu handsfree, pokud je k dispozici.

Pokud to jizdni podminky vyzaduji, pfed volénim zastavte a zaparkuijte.
Vysokofrekvencni energie mtze ovlivnit elektronické systémy vozidla, napfiklad
autoradio nebo bezpec¢nostni vybaveni.

Pokud je vozidlo vybaveno airbagem, neumistujte na néj zadné prekazky v podobé
nainstalovaného nebo prenosného bezdratového zafizeni. Miize dojit k jeho selhani nebo
vaznému zranéni z diivodu nespravného fungovani.

Pii poslechu hudby ve venkovnich prostordch zajistéte, aby byla hlasitost nastavena na
rozumnou Uroven a vy si byli védomi svého okoli. To je zvlasté diileZité v blizkosti silnic.

Zabrarite poskozeni sluchu

K poskozeni sluchu dochazi pii dlouhodobém vystaveni hlasitému zvuku. Doporucujeme
proto nezapinat telefon v blizkosti ucha. Doporu¢ujeme rovnéz udrzovat rozumnou hlasitost
pfi poslechu hudby i pfi hovorech.
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Oblast, kde se odstieluje
Nepouzivejte telefon na mistech, kde probihaji odsttelovaci prace. Sledujte omezeni a
postupuijte podle nafizeni a pravidel.

Prostiedi s nebezpecim vybuchu

« Nepouzivejte telefon na cerpacich stanicich. Nepouzivejte v blizkosti paliva nebo
chemikalii.

+ Neprevazejte a neuchovavejte hotlavé plyny, tekutiny nebo explozivni materialy
v piihradce automobilu, ve které je mobilni telefon a pfislusenstvi.

Vletadle

V letadle mohou bezdratova zafizeni zptisobovat ruseni.

« Pred nastoupenim do letadla mobilni telefon vypnéte.

« Vletadle jej nepouzivejte bez povoleni posadky.

Déti

Telefon uchovévejte na bezpecném misté mimo dosah malych déti. Obsahuje malé soucasti,
u kterych pfi uvolnént hrozi riziko spolknuti.




Tisfiova volani

V nékterych mobilnich sitich nemusi byt tisiové volani dostupné. Proto byste se u tisnovych
volani neméli spoléhat pouze na sviij mobilni telefon. Zkontrolujte moznosti u mistniho
poskytovatele sluzeb.

Informace a péce o baterii

Prred nabitim neni nutné baterii zcela vybit. Na rozdil od jinych systému baterii nedochazi
k pamétovému efektu, ktery by mohl sniZit vykon baterie.

Pouzivejte pouze baterie a nabijecky spole¢nosti LG. Nabijecky LG jsou navrzeny tak,
aby maximalizovaly Zivotnost baterie.

Baterie nerozebirejte ani nezkratuijte.

Dbejte na ¢istotu kovovych kontaktt baterie.

Jakmile baterie pestane zajistovat prijatelny vykon, vyménte ji. Baterii Ize pred
vyménou priblizné stokrat nabit.

Nabijte baterii v pfipadé, Ze jste ji dlouhou dobu nepouzivali. Zajistite tak maximalni
vykon.

Nevystavujte nabijecku baterii pfimému slunci ani ji nepouzivejte v prostredi

s vysokou vlhkosti, jako je koupelna.
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Neponechavejte baterii v mistech s velmi vysokou nebo nizkou teplotou. Miize to
snizit vykon baterie.

V pfipadé vymény baterie za nespravny typ hrozi nebezpeci vybuchu.

Provedte likvidaci pouzitych baterii podle pokynt vyrobce. Pokud je to mozné,
recyklujte. Nelikvidujte jako bézny domovni odpad.

Pokud potiebujete vyménit baterii, obratte se na nejblizsi autorizované servisni misto
Po UpIném nabiti telefonu vzdy odpojte nabijecku ze zasuvky, zabranite tak
nechténému odbéru energie.

Vyvojem tohoto telefonu motivovaného snahou o zlepseni jeho funkci, ovladatelnosti
a pouzitelnosti mohlo dojit ke vzniku rozdilu mezi jeho ovladanim a navodem k ovladani
uvedenym v této piirucce. Tyto pipadné rozdily zplisobené zménami softwaru, které
mohou byt provedeny i na pfani Vaseho operatora, Vam ochotné vysvétli nas prodejce
&i servisni stiedisko. Tyto piipadné rozdily zptsobené vyvojovymi zménami softwaru
mobilniho telefonu provedené vyrobcem nejsou vadami vyrobku ve smyslu uplatnéni
prav z odpovédnosti za vady a nevztahuje se na né poskytnuta zaruka.
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Technické
udaje

Okolni teploty

Max.: +55 °C (vybijeni)
+45 °C (nabijeni)

Minimélni:-10°C
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Navod na pouzivanie telefonu LG-A110-soenns

Tento navod vam pomaze zoznamit sa s funkciami vasho nového mobilného telefonu.
Poskytne vam uzitocné vysvetlenia funkcii dostupnych vo vasom telefone.

Niektoré casti tejto prirucky sa mozu odlisovat od vasho telefonu v zavislosti od softvéru
telefonu alebo poskytovatela sluzby.

Likvidécia starého pristroja

1 Ked'sa na produkte nachadza symbol preciarknutej smetnej
nadoby s kolieskami, znamena to, Ze dany produkt vyhovuje
Eurdpskej smernici ¢. 2002/96/ES.

Vsetky elektrické a elektronické produkty by mali

byt zlikvidované oddelene od komunélneho odpadu
prostrednictvom na to urcenych zbernych zariadeni, ktoré
boli ustanovené vlddou alebo organmi miestnej spravy.

3 Sprévnou likvidéciou starych zariadeni pomozete
predchadzat potencidlnym negativnym nasledkom pre
Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Podrobnejie informacie o likvidacii starych zariadeni
néjdete na miestnom trade, v sluzbe na likvidaciu odpadu
alebo u predajcu, kde ste tento produkt zakupili. 2
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Zoznamte sa so svojim telefénom

Sluchadlo

Obrazovka displeja

Kontextové tlacidla
Kazdé z tychto tlacidiel
vykonava funkcie, ktoré
oznacuje text zobrazeny na
displeji priamo nad nimi.
Tlacidlo Odoslat
Mbzete vytacat

telefénne ¢islo a prijimat
prichadzajtice hovory.

Soee
Sk Gwo
8w 9
of |

— Navigacné tlacidla

Pouziva sa na rychly pristup
k funkciam telefénu.

Tlacidlo Koniec/Zapnut
UmoZiuju vam vypnutie
alebo zapnutie telefonu,
ukoncenie hovorov alebo
névrat do Pohotovostného
rezimu.



Instalacia SIM karty a nabijanie batérie

Instalacia SIM karty

Ked sa stanete klientom prislusnej mobilnej siete, bude vam poskytnuta zastvatelna karta

SIM, na ktorej budii nahrané vase prihlasovacie Udaje, ako je vas kod PIN, akékolvek volitelné

sluzby a mnozstvo inych dajov.

Délezité!> Zasuvatelna karta SIM a jej obsah sa moze poskriabanim alebo ohnutim lahko
poskodit, preto budte pri manipulacii s kartou, hlavne pri jej vkladani alebo
vyberani, velmi opatrni. Vietky karty SIM udrzujte mimo dosahu deti.

» podporované len karty 2G/2.5G SIM

Obrazky

1 Otvorenie krytu batérie
2 Vybratie batérie

3 Vlozenie karty SIM

4 Zatvorenie krytu batérie
5 Nabijanie batérie

VYSTRAHA: Nevyberajte batériu,
pokial je telefon zapnuty, inak
moéze dojst k poskodeniu telefénu.




Schéma menu

Kalendar Kontakty Histéria hovorov
1 Hladat 1Vsetky hovory
2 Novy kontakt 2 Zmeskané hovory
3 Rychle volby 3 Volané ¢isla
4 Kopirovat vsetko 4 Prichadzajlice hovory
5 Odstranit vietky 5Trvanie hovoru
6 Stav pamdte
7 Informacie
Hry Spréavy Profily
1Vesmirna lopta 1 Nova sprava 1 Normélny
2 Prijaté 2Tichy
3 Koncepty 3 Len vibrovanie
4 Na odoslanie 4 Hlasny
5 Odoslané 5 Rezim pocas letu
6 Vypocut hlasovii postu 6 Handsfree
7 Info spravy
8 Sablony
9 Nastavenia
Nastroje Organizér Nastavenia
1 Falosny hovor 1 Budik 1Détum a ¢as
2 Kalkulacka 2 Pozndmky 2 Jazyk
3 Stopky 3 Displej
4 Konvertor mien 4Hovor )
5 Svetovy cas 5 /-}uggm. blokovanie
6 Sluzby SIM tacito

6 Zabezpecenie

7 Uspora energie

8 Vyber siete

9 Obnovit nastavenia
0 Stav pamdte




Hovory

Uskutocnenie hovoru

1 Vytukajte cislo pomocou klavesnice.

2 Stlacenim tlacidla uskutocnite hovor.

3 Ak chcete hovor ukoncit, stlacte tlacidlo .

TIP! Ak chcete zadat znak + pri volani do zahranicia, stlacte a podrzte tlacidlo 0.

Uskutocnenie hovoru z kontaktov

1 Stlacenim tlacidla [ otvorte adresar.

2 Pomocou klavesnice zadajte prvé pismeno kontaktu, ktorému chcete volat.

3 Na postvanie po kontaktoch pouzivajte navigacné tlacidla nahor a nadol. A na posuvanie
po réznych Cislach pouzivajte navigacné tlacidla dofava a doprava.

4 Stlacenim tlacidla uskutocnite hovor.

Prijatie a odmietnutie hovoru

Ked telefon vyzvana, stlacenim tlacidla Prijat alebo stlacenim tlacidla prijmete hovor.
Kym telefon vyzvana, stlacenim tlacidla Tichy stimite zvonenie. Je to praktické napriklad na
stretnuti v pripade, Ze ste zabudli zmenit svoj profil na Tichy.

Prichadzajuci hovor mozete odmietnut stlacenim tlacidla alebo zvolenim moznosti
Odmietnut.

TIP! K dispozicii mate moznost zmenit nastavenie, akym spésobom telefon prijima hovory.
Stlacte tlacidlo Menu, zvolte polozku Nastavenia a vyberte moznost Hovor. Zvolte polozku
Rezim odpovedania a vyberte z moznosti Ktorékolvek tlacidlo alebo Len tlacidlo Odoslat.



Zmena nastavenia hovorov

Mazete nastavit menu tykajice sa hovoru. Stlacte tlacidlo Menu, zvolte polozku
Nastavenia a vyberte moznost Hovor.

« Presmerovanie hovorov - vyberte metody presmerovania hovorov.

« Cakajuci hovor - vyberte aktivny alebo zruste ¢akajuci hovor.

Kontrola histérie hovorov

MbZzete skontrolovat zdznam vetkych, zmeskanych, volanych, prijatych hovorov aich
trvanie. Cislo a meno (ak je k dispozicii) je zobrazené spolu s détumom a ¢asom, kedy bol
hovor uskuto¢neny. Tiez sa da zobrazit pocet, kolkokrat ste volali. Stlacte tlacidlo Menu

a vyberte moznost Historia hovorov.

Kontakty

Vyhladavanie kontaktov

Mazete vyhladavat kontakty vo svojich kontaktoch.

Stlacte tlacidlo Kontakty a zvolte polozku Hladat, na obrazovke Menu vyberte

moznost Kontakty alebo stlacte tlacidlo ﬁ na obrazovke pohotovostného rezimu.
Pomocou klévesnice zadajte prvé pismeno kontaktu, ktorému chcete volat.

Na postvanie po kontaktoch pouzivajte navigacné tlacidld nahor a nadol. A na postvanie
po roznych Cislach pouzivajte navigacné tlacidla dolava a doprava.
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Spravy

Odoslanie spravy

Stlacte tlacidlo Menu, vyberte moznost Spravy a potom moznost Nova sprava.

2 Otvori sa editor novej spravy. Predvolené nastavenie editora sprav je rezim SMS.

3 Zadajte svoju spravu pomocou prediktivneho rezimu pisania T9 alebo rezimu Abc ru¢ne.
Rezim zaddvania textu mozete prepnit stlacenim tlacidla (8-

Stlacte tlacidlo Moznosti a vyberom moznosti Vlozit pridajte Symbol, Sablénu, Kontakt,
Vizitku.

Stlacte tlacidlo Odoslat prijemcovi.

Zadajte telefonne ¢islo alebo stlacenim tlacidla Moznosti a vyberom polozky Kontakty
alebo Zoznam poslednych otvorte zoznam kontaktov, vyberte cislo a potom vyberte
moznost Vlozit.

Stlacte tlacidlo Odoslat.
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Zadavanie textu

Pomocou klavesnice telefénu mozete zadavat alfanumerické znaky. Zadavanie textu je
potrebné napriklad pri vkladani mien do Kontaktov, pisani sprévy a vytvarani planovanych
udalosti v kalendari. V teleféne st dostupné nasledujtice metody vkladania textu:
prediktivny rezim pisania T9, rezim ABC ru¢ne a rezim 123.

Poznamka: V niektorych poliach je povoleny len jeden rezim vkladania textu (napr. telefénne
¢islo v poliach adresara).

Prediktivny rezim pisania T9

Prediktivny rezim pisania T9 vyuziva zabudovany slovnik, pomocou ktorého rozpoznava
napisané slova podla sekvencie stlacanych tlacidiel. Staci stlacit ciselné tlacidlo, ku ktorému
je priradené zadavané pismeno, a slovnik rozpozna slovo po zadani vietkych pismen.
Rezim Abc ru¢ne

Tento rezim umoznuje zadavanie pismen stlacenim tlacidla oznaceného pozadovanym
pismenom jeden, dva, tri alebo $tyrikrat, kym sa pismeno nezobrazi.

Rezim 123

Cisla piste jednym stlacenim klévesy pre kazdé ¢islo. Cisla mézete pridavat aj v pismenovych
rezimoch stlacenim a podrzanim pozadovanej klavesy.



Hry

Telefon LG-A110 obsahuje vopred naintalovant hru, kterd vam umoznia zabavit sa vo
volnom case. Stlacte tlacidlo Menu a vyberte moznost Hry.

Kalendar / Profily / Nastroje / Organizér

Pouzivanie kalendara (Menu > Kalendar)

Po vstupe do tohto menu sa zobrazi kalendér. Na aktualnom datume sa nachadza Stvorcovy
kurzor. Kurzor mozete premiestnit na iny datum pomocou navigacnych tlacidiel.
Zmena profilov

Ak chcete zmenit svoj profil, stlacte tla¢idlo Menu>Profily a potom vyberte z moznosti
Normalny, Tichy, Iba vibrovanie, Hlasny, Rezim pocas letu a Handsfree.

Pouzitie rezimu pocas letu (Menu > Profily > Rezim pocas letu)
Pomocou tejto funkcie zapnete alebo vypnete rezim pocas letu. Ked je zapnuty Rezim
pocas letu, nebudete moct vykonavat hovory, ani odosielat spravy.

Nastavenie falosného hovoru (Menu > Nastroje > Falosny hovor)
MbZete prijat falosny hovor po nastavenom case.



Pouzivanie kalkulacky (Menu > Nastroje > Kalkulacka)

Kalkulacka poskytuje zakladné aritmetické funkcie: s¢itanie, odpocitanie, ndsobenie a
delenie.

Pouzivanie stopiek (Menu > Nastroje > Stopky)

Tato moznost vam umoziuje vyuzivat funkciu stopiek.

Konverzia mien (Menu > Néstroje > Konvertor mien)

Funkcia slzi na prevod medzi pozadovanymi jednotkami.

Pridanie mesta do svetového ¢asu (Menu > Nastroje > Svetovy cas)
Tu mozete skontrolovat aktualny ¢as Greenwich Mean Time (GMT) a ¢as hlavnych miest po
celom svete.

Sluzby SIM (Menu > Nastroje > Sluzby SIM)
Tato funkcia zavisi od SIM karty a sluzieb siete. V pripade, Ze SIM karta podporuje sluzby SAT

(t.). Aplikacna sada néstrojov SIM karty), toto menu bude predstavovat $pecificky servisny
nézov operétora, ktory je ulozeny na SIM karte.
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Nastavenie budika (Menu > Organizér > Budik)
Mozete nastavit az 3 budiky, ktoré sa spustia v stanovenych casoch.

Pridanie poznamky (Menu > Organizér > Poznamky)

Sem si moZete zapisat svoje vlastné poznamky.

Nastavenia

Zmena datumu a ¢asu (Menu > Nastavenia > Datum a ¢as)
Mazete nastavit funkcie tykajuce sa datumu a ¢asu.

Zmena jazyka (Menu > Nastavenia > Jazyk)

Mbzete zmenit jazyk textov displeja na telefone. Tato zmena tiez ovplyvni jazyk rezimu
zaddvania.

Zmena nastaveni displeja (Menu > Nastavenia > Displej)

Mozete zmenit nastavenia displeja telefonu.



Zmena nastaveni zabezpecenia (Menu > Nastavenia >

Zabezpecenie)

Zmenou nastaveni zabezpecenia mozete ochranit telefon LG-A110 aj dolezité idaje, ktoré

st v nom ulozené.

« Poziadavka na kdd PIN - vyberte, ¢i bude pri zapnuti telefénu pozadované zadanie kodu
PIN.

« Uzamknutie telefonu - vyberte bezpe¢nostny kod uzamknutia telefonu: Ak je zapnuty, Pri
zmene SIM alebo OkamZite.

« Systém vyhladévania mobilu pri krddezi Anti Theft Mobile Tracker - pri krddezi telefonu
vysiela telefon spravu SMS na cisla nakonfigurované skutocnym vlastnikom. Pouzivatel
musi do nastaveni funkcie ATMT uviest meno, primarne ¢islo a sekundarne ¢islo. Pouzivatel
musi Zapnat funkciu ATMT, ¢&im sa funkcia ATMT aktivuje. Predvoleny kéd funkcie ATMT je
,0000". SMS sprava ATMT bude obsahovat informacie o IMEI ukradnutého telefonu, kde sa
prave nachédza a Cislo osoby, ktora telefon pouziva.

« Zmenit kody - mozete zmenit Bezpecnostny kod, Kod PIN2 alebo Kod ATMT.

Uspora energie (Menu > Nastavenia > Uspora energie)

Ak nastavite moznost Vzdy zapnuté, mozete usetrit energiu batérie v pripade, ze telefon
nepouzivate. Vyberte, ¢i chcete nastavenia Uspory energie nastavit na moznost Vzdy
zapnuté, Len v noci alebo Vypnuté.

Obnovenie predvolenych nastaveni telefénu (Menu > Nastavenia >
Obnovit nastavenia)

Pouzitim moznosti Obnovit vynulujete vietky nastavenia na predvolené hodnoty. Na
aktivaciu tejto funkcie potrebujete bezpecnostny kdd. Predvolené cislo kodu je,0000"

12



Pokyny na bezpecné a tGi¢inné pouzivanie
Precitajte si nasledujlice jednoduché pokyny. NedodrZiavanie tohto ndvodu méze byt
nebezpecné alebo protizakonné. Dalsie podrobnosti najdete v tomto navode.

/A\VYSTRAHA

+  Mobilné telefony musia byt v lietadle pocas celej doby vypnuté.

+ Nedrzte telefon v ruke pocas $oférovania.

« Nepouzivajte svoj telefon v blizkosti ¢erpacich stanic, skladov paliva, chemickych tovarni
alebo na miestach trhacich prac.

« Pre svoju vlastnu bezpe¢nost pouzivajte LEN uréené ORIGINALNE batérie
a nabijacky.

« Pocas nabijania nemanipulujte s telefonom vlhkymi rukami. Mohlo by to spdsobit traz

elektrickym prudom alebo vazne poskodenie telefénu.

Telefon odkladajte na bezpecné miesto mimo dosahu malych deti. Obsahuje malé casti,

ktoré by pri oddeleni mohli sposobit udusenie.

« Telefon nenabijajte pokial sa nachadza na textilnom zariadeni bytu.

+ Telefon nabijajte v dobre vetranej miestnosti.

VYSTRAHA

« Vpriestoroch, kde to urcuju osobitné predpisy, telefon vypnite. Telefon napriklad

nepouzivajte v nemocniciach, pretoze by mohol ovplyvnit citlivé zdravotnicke vybavenie.

Tieshové volania nemusia byt dostupné vo vietkych mobilnych sietach. Preto by ste pri

tiesiiovych volaniach nemali byt nikdy zavisli len od mobilného telefonu.

« Iba pouzivanim ORIGINALNEHO prislusenstva predidete poskodeniu telefonu.

« Vsetky radiové vysielace predstavuju riziko rusenia elektroniky, ak sd v jej tesnej blizkosti.
Rusenie mensieho rozsahu moze ovplyviiovat TV prijimace, radid, pocitace atd.

« Batérie sa musia likvidovat v stlade s prislusnou legislativou.

Nerozoberajte telefon ani batériu.



Vystavenie Uc¢inkom radiofrekvencnej energie

Vystavenie ti¢inkom radiovych vin a $pecificka rychlost pohltenia (SAR)

Tento mobilny telefon typu LG-A110 bol skonstruovany tak, aby spliial platné bezpe¢nostné
poziadavky tykajlce sa vystavenia posobeniu radiovych vin. Tieto poziadavky st zalozené
na vedeckych zaveroch vratane bezpecnostnych limitov zabezpecujtcich bezpecnost
vietkych 0sob bez ohladu na ich vek a zdravie.

Expozi¢né normy pre mobilné telefény pouzivaji mernt jednotku, ktora je znama ako
specificka rychlost pohltenia (Specific Absorption Rate - SAR). Merania SAR sa vykonavaju
v $tandardnych prevadzkovych polohéch s telefénom, ktory vysiela na maximalnom
certifikovanom vykone vo vietkych testovanych frekven¢nych pasmach.

Hoci sa hodnoty SAR jednotlivych modelov telefénov LG mozu odlisovat, vietky sa v
stlade s prislusnymi smernicami o vystaveni G¢inkom radiovych vin.

Limit SAR odportcany Medzindrodnou komisiou na ochranu pred neionizujdcim Ziarenim
je 2W/kg, pricom ide o priemernti hodnotu na 10 gramov tkaniva.

Najvyssia hodnota SAR pre tento model telefonu na zéklade testovania DASY4 je
1.21W/kg (10 g) pre pouzitie pri uchu a 0.979 W/kg (10 g) pri noseni na tele.

Informécie s iidajmi SAR pre obyvatelov v krajinach/oblastiach, ktoré prijali obmedzenie
SAR, ktoré odportca Institat elektrickych a elektronickych inZinierov (IEEE), je priemerne
1,6 W/kg na jeden (1) gram tkaniva.

Tento pristroj spiia pravne predpisy na vyzarovanie neionizujicimu Ziarenia, ak je pouzivany
v normalnej polohe pri uchu alebo je umiestneny najmenej 1,5 cm od tela. Ak je pristroj
umiestneny v obale, na spone na opasoku alebo v drziaku na tele, nesmie takyto doplnok
obsahovat kovové sucasti a mal by byt umiestneny aspon 1,5 cm od tela. Nedodrzanie
tychto pokynov méze sposobit prekrocenie prislusnych limitov neionizujticeho ziarenia.
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Starostlivost o telefon a jeho Gdrzba
A\VVSTRAHA

Pouzivajte iba batérie, nabijacky a prislusenstvo schvélené pre tento konkrétny model
telefonu. Pouzivanie inych typov méze zrusit opravnenie na pouzivanie alebo zaruku, ktoré
su platné pre telefon , a moze byt nebezpecné.

+ Nerozoberajte pristroj. Ak je potrebné oprava, zverte ju kvalifikovanému servisnému
technikovi.

Udrziavajte telefon vo vacsej vzdialenosti od elektrickych zariadeni, ako televizory, rédia
alebo osobné pocitace.

+ Nenechévajte telefon v blizkosti zdrojov tepla, ako radiatory alebo sporaky.

Zabrante padu telefonu na zem.

Nevystavuijte pristroj mechanickym vibracidm ani narazom.

Povrchova tprava telefonu sa moze poskodit v pripade vlozenia pristroja do drsného
alebo vinylového obalu.

+ Na Cistenie vonkajsej Casti jednotky pouzivajte suchu handricku. (Nepouzivajte
rozpustadla, napriklad benzén, riedidlo ani alkohol.)

Nevystavuijte pristroj nadmernému dymu, ani prachu.

Nenechavajte telefon v blizkosti kreditnych kariet alebo cestovnych listkov, lebo moze
posobit na informaciu na magnetickych pasoch.

Nedotykajte sa displeja ostrymi predmetmi, inak sa moze telefon poskodit.
Nevystavuijte telefon nadmernej vihkosti.

Prislusenstvo (ako napr. sltiichadlo) pouzivajte opatrne. Nestlacajte anténu, ak to nie je
nevyhnutné.



Efektivna prevadzka teleféonu

Elektronické zariadenia

Vsetky mobilné telefony sa mozu navzajom rusit, co moze mat vplyv na ich vykon.

+ Mobilny telefon nepouzivajte v blizkosti lekarskych pristrojov bez toho, by ste si vyziadali
povolenie. Neumiestriujte telefon do blizkosti kardiostimulatorov, . do naprsného
vrecka.

«  Mobilné telefony mozu rusit aj niektoré nacivacie aparaty.

+ Rusenie mensieho rozsahu méze ovplyviiovat TV prijimace, radia, pocitace atd.

Kardiostimulator

Aby sa predislo moznému ruseniu kardiostimulatora, minimalna vzdialenost medzi
mobilnym telefénom a kardiostimulatorom odportc¢ana vyrobcami kardiostimulatorov

je 15 cm. Pouzivajte preto telefon pri uchu na opacnej strane, nez na ktorej sa nachadza
kardiostimultor, a nenoste telefén v naprsnom vrecku. Dal3ie informacie tykajtce sa
poutzitia bezdrétového pristroja s kardiostimulatorom ziskate od svojho osetrujtceho lekara.

Bezpecnost na ceste

Prestuduijte si zakony a pravidla o pouzivani mobilnych telefénov v krajine, v ktorej

Soférujete.

+ Nepouzivajte pri Soférovani telefon, ktory sa drzi v ruke.

+ Venujte Soférovaniu plnt pozornost.

+ Ak je to mozné, pouzite sipravu na telefonovanie bez pomoci rik (handsfree).

« Opustite vozovku a zaparkujte, ak potrebujete volat alebo prijat hovor, ak to vyzaduja
jazdné podmienky.
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« Vysokofrekvencna energia moze ovplyvnit niektoré elektronické systémy v motorovom
vozidle, ako napriklad stereo stpravu ¢i bezpecnostny systém.

+ Ked'je vozidlo vybavené airbagom, neobmedzujte ho nainstalovanym alebo prenosnym
bezdrétovym zariadenim. Mohlo by spdsobit nespravnu ¢innost systému a vazne
zranenie.

Ak pocuvate hudbu, ked'ste vonku, nezabudnite mat hlasitost nastavend na primeranu

Uroven tak, aby ste vedeli o okolitych zvukoch. Toto je obzvlast dolezité v blizkosti ciest.

Ochrana pred poskodenim sluchu

Ak ste dlhsie vystaveni hlasitym zvukom, méze to poskodit vas sluch. Preto vam
odporticame, aby ste svoj telefon nezapinali ani nevypinali v blizkosti svojich usi.
Odporucame vam tiez, aby ste hlasitost hudby a hovorov nastavili na rozumnu troven.

Vybusné prostredie
Nepouzivajte telefon na miestach, kde sa odpaluju néloze (v kamenolome). Dodrziavajte
obmedzenia a postupujte podla predpisov alebo pravidiel.

Prostredie s rizikom vybuchu

« Nepouzivajte telefon na cerpacich staniciach. Nepouzivajte ho v blizkosti skladov paliva
alebo chemickych latok.

« NeprevaZajte a neskladuijte horlavé plyny, kvapaliny alebo vybusné materialy v rovhakom
priestore ako mobilny telefon a jeho prislusenstvo.

V lietadlach
Bezdrétové zariadenia mozu sposobit rusenie zariadeni v lietadle.

« Pred vstupom do akéhokolvek lietadla vypnite svoj mobilny telefon.
+ Bez povolenia posadky ho v lietadle nepouzivajte.



Deti
Telefon odkladajte na bezpecné miesto mimo dosahu malych deti. Obsahuje malé casti,
ktoré by pri oddeleni mohli spdsobit udusenie.

Tiesfové volania

Tiesrové volania nemusia byt dostupné vo vietkych mobilnych sietach. Preto by ste pri
tiesnovych volaniach nemali byt nikdy zavisli len od mobilného telefonu. Informujte sa u
svojho miestneho poskytovatela sluzieb.

Informacie o batérii a Gdrzba
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Pred nabijanim nie je potrebné batériu Uplne vybit. Na rozdiel od inych batériovych
systémov nema batéria pribalend k pristroju ziadny pamatovy efekt, ktory by mohol znizit
jej vykon.

Pouzivajte len batérie a nabijacky znacky LG. Nabijacky LG st navrhnuté tak, aby
maximalizovali Zivotnost batérie.

Nerozoberajte a neskratujte batérie.

Udrziavajte kovové kontakty batérie Cisté.

Vymeite batériu, ak uz neposkytuje prijatelny vykon. Zivotnost batérie méze byt az
niekolko stoviek nabijacich cyklov.

Ak ste batériu dlhsi ¢as nepouzivali, nabite ju, aby ste maximalizovali jej pouzitelnost.
Nevystavujte nabijacku batérii priamemu sine¢nému ziareniu ani vysokej vihkosti, ako
napr. v kupelni.

Nenechavajte batériu na hortcich alebo studenych miestach, moze to zhorsit jej
vykon.



V pripade vymeny batérie za nespravny typ hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

Ak je potrebna vymena batérie, zaneste ju do najblizsieho autorizovaného servisu
alebo k predajcovi vyrobkov spolo¢nosti LG Electronics. Ak je to mozné, recyklujte ich.
Nelikvidujte ich spolu s domovym odpadom.

predajcovi vyrobkov spolocnosti LG Electronics.

Po Uplnom nabiti telefonu vzdy odpojte nabijacku z elektrickej zasuvky, aby ste tak
predisli zbyto¢nej spotrebe energie nabijackou.

,Praca na vyvoji tohto telefonu, ktord motivovala snaha o zlepsenie jeho funkcii,
ovlddatelnosti a pouzitelnosti, mohla spdsobit rozdiely medzi spdsobom jeho ovladania
a pokynmi pre uzivatela uvedenymi v tejto prirucke. Tieto pripadné rozdiely spésobené
zmenami softvéru, ktoré mohli byt vykonané aj na prianie vasho operatora, vdm ochotne
vysvetli nds predajca Ci servisné stredisko. Tieto pripadné rozdiely spdsobené vyvojovymi
zmenami softvéru mobilného telefonu, ktoré vykonal vyrobca, nie su nedostatkami
vyrobku v zmysle uplatnenia prév zodpovednosti za poruchy a nevztahuje sa na ne
poskytnuta zaruka."
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Technické
udaje

Teploty okolia
Max. : +55 °C (vybijanie)

+45 °C (nabijanie)
Min.:-10°C

Declaration of Conformity @ .c=ecuonics

‘Suppliers Detais

Name
LG Electronics Inc
Address.

LG Elecronics Inc LG Twin Towiers 2
Voo o eomgieunge . SeoukKoea 150721

Product Details

Product Name
(GSM 900,/ DCS 1800 Dual band Terminal Equipment
Model Name

-~ (€0168

able Standards Deals

R&TTE Directive 1999/5/EC
EN301 489.01V1.81,EN 301 489-07V1 3.1
EN301511V902
EN 503602001, EN62209-12006
EN 60950-1:2001

Supplementary Information

BABT, 12210,
Notified Body dentification Number :0168
De n
1 hereby declare under our sole responsibility  Name Issued Date
that the product mentioned above to which
this declaration relates complies with the above  Seung Hyoun, i/ Director _17.June. 2010

mentioned standards and Directives

LG Elctronics Logistis and Services B,
Velunezoom 15, 1327 AE Almere, The Netherlands

Signature of representative.




Getting to know your phone

Earpiece
Display screen

Soft keys

Each of these keys
performs the functions
indicated by the text on
the display immediately
above them.

Send key

You can dial a phone
number and answer
incoming calls.

— Navigation keys

Use for quick access to
phone functions.

End/Power key

Allows you to power the
phone on or off, end calls,
or return to Standby Mode.



Calls

Making a call

1 Key in the number using the keypad.

2 Press to initiate the call.

3 Toend the call, press .

TIP! To enter + when making an international call, press and hold 0.

Making a call from your contacts

1 Press [ to open the address book.

2 Using the keypad, enter the first letter of the contact you want to call.

3 To scroll through the contacts use up and down navigation keys. And to scroll through
their different numbers use left and right navigation keys.

4 Press toinitiate the call.

Answering and rejecting a call

When your phone rings, press Accept or press to answer the call. While your phone is
ringing, select Silent to mute the ringing. This is great if you have forgotten to change your
profile to Silent for a meeting.

Press or Reject to reject the incoming call.

TIP! You can change the settings on your phone to answer your calls in different ways. Press
Menu, select Settings and choose Call. Select Answer mode and choose from Any key or send
key only.




Changing the call settings

You can set the menu relevant to a call. Press Menu, select Settings and choose Call.
« Call divert - Select methods of call divert.

» Call waiting - Select active or cancel call waiting.

Checking your call history

You can check the record of all, missed, dialled, received calls and call duration. The
number and name (if available) are displayed together with the date and time at which
the call was made. You can also view the number of times you have called. Press Menu,
select Call history.
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